Nikon SLM

SOLUTIONS

Nikon SLM Solutions Némecko / Estlandring 4 / 23560 Liibeck / DE

Strana: 1/4
Technicka univerzita v Liberci
Studentska 1402/2 .
461 17 LIBEREC Cislo 38299
TSCHECHISCHE REPUBLIK dokumentu
Datum 23. Fijna 2024
dokumentu

Platnost do 22. prosince 2024

. Vase zakaznické 73011
Prijemce < - EUR
Technicka univerzita v Liberci Cislo Ména

Odpovédna osoba
Fon

Bendlova 1409/7 E-mail
461 17 LIBEREC
TSCHECHISCHE REPUBLIK

CITACE

SERVICES ' SOLUTIONS

NIKON SLM SOLUTIS

Estlandring 4 District Court Libeck Executive Board
23560 Lubeck HRB 23829 HL Sam O'Leary (CEO)
Germany VAT ID: DE356984334 Charles Grace

Phone +49 451 4060-3000 info@nikon-sim-solutions.com Chairman of the Supervisory Board
Fax +49 451 4060-3250 Hamid Zarringhalam

NIKON-SLM-SOLUTIONS.COM




Nikon SLM

SOLUTIONS

CITACE 38299 Strana: 2/4

Dékujeme vam za vasi poptavku a zajem o nasi technologii SLM®,

S potéSenim vam predkladame nezavaznou nabidku v souladu s nasimi standardnimi obchodnimi podminkami
na nasledujicich strankach.

Véfime, Ze s nasi nabidkou budete souhlasit, a t&€Sime se, Ze se nam co nejdfive ozvete.

S pozdravem

i.V. Martin Kappler

Viceprezident pro poprodejni sluzby

V Liberci dne 29.10.2024

prof. Dr. Ing. Miroslav Cernik, CSc.
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Kontaktni osoba [

Platebni podminky Do 30 dnt Due net CPT,

Dodaci podminky (ICC, Incoterms 2020) Liberec

Cista hmotnost 120,0 KG

Polo | Material Popis Mnozstvi Cista Castka

zka cena

10 792780000 Nerezova ocel 1.4828 10-45um 120 KG 74,00 EUR /1 8 880,00 EUR
Kilogram

Cena 74,00 EUR / 1 kilogram 8,880.00 EUR

Celkova ¢ista hodnota 8 880,00 EUR

Dodaci Ihtity/ dodaci podminky

Presné dodaci IhGty budou uvedeny v potvrzeni objednavky. Vyhrazujeme si pravo pfedchoziho prodeje.
Casteéné dodavky jsou mozné a povolené.

Pokud se strany nedohodnou jinak, jsou nabidky SLM vystavovany se standardni dodaci lhatou CPT -
Incoterms®2020. Dodaci IhGta FCA - Incoterms®2020 je rovnéz pfipustna a Ize ji pouzit po obdrzeni Cisla uctu u
jednoho z téchto speditérd: DHL, FedEX / TNT, UPS, DB Schenker.

Stanoveni cen
DPH bude uctovana v sazbé platné v dobé dodani. Upozorfiujeme, Ze tato nabidka nezahrnuje Zadné mistni
dané a/nebo jiné poplatky a Ze jste povinni nahradit pfipadné srazky v tomto ohledu.

Misto soudni prislusnosti

Mistem soudni pfisludnosti je Libeck. Toto misto je jedinym pfislusnym mistem pro rozhodovani o narocich
zakaznika vuci spole¢nosti SLM. Spole¢nost SLM mize podat Zzalobu proti zakaznikovi v pfislusném misté, kde
se nachazi spotfebic.

Kontrola vyvozu

Pokud se na pfedméty dodavky, na které se vztahuje smlouva (napf. hardware a/nebo software a/nebo
technologie, jakoz i pfislusna dokumentace - bez ohledu na zpusob poskytnuti), vztahuji omezeni kontroly
vyvozu, ktera jsou zavedena Némeckem, Evropskou unii a/nebo USA, musi nas o tom zakaznik bez
zbyte€ného odkladu informovat.

Pokud zakaznik pfeda zbozi dodané spole¢nosti SLM (jako je hardware a/nebo software a/nebo technologie,
jakoz i pfislusna dokumentace - bez ohledu na zpusob poskytnuti) nebo prace a sluzby (véetné vSech forem
technické podpory) tfeti stran&, musi dodrzovat vSechny platné vnitrostatni a mezinarodni predpisy o
(re)exportu. Ve vSech pfipadech takovych pfevodl zbozi, praci a sluzeb musi objednatel dodrzovat pfedpisy o
kontrole (re)exportu pfijaté Spolkovou republikou Némecko, Evropskou unii a Spojenymi staty americkymi.

Pfed pfedanim dodavek, praci a sluzeb spole¢nosti SLM tfeti strané je zakaznik povinen zejména,
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zkontrolujte nasledujici a zajistéte je vhodnymi opatfenimi:

(a) Takovym prevodem, zprostfedkovanim smluv tykajicich se tohoto zbozi a/nebo sluzeb nebo poskytovanim
jinych hospodarskych zdrojl tykajicich se tohoto zbozi a sluzeb nedochazi k poru$eni embarga zavedeného
Evropskou unii, Spojenymi staty americkymi a/nebo Organizaci spojenych narodu, a to ani s ohledem na
omezeni domaciho obchodu a zdkazy obchazeni tohoto embarga;

(b) Toto zbozi a/nebo sluzby nejsou uréeny k pouziti pro zbrojeni, jaderné technologie nebo zbrané, pokud a v
rozsahu, v jakém takové pouZiti podléha zakazu nebo schvaleni, pokud neexistuje poZadované schvaleni, a

(c) V uvahu se berou nafizeni vSech platnych sankénich seznam( Evropské unie a Spojenych stati americkych
tykajici se obchodu se spole€nostmi, osobami a organizacemi uvedenymi na téchto seznamech.

V rozsahu nezbytném pro to, aby organy nebo SLM mohly provadét kontroly vyvozu, poskytne zakaznik SLM na
pozadani a bez zbyte€ného odkladu veSkeré informace tykajici se pfislusného koncového zakaznika,
pfisludného mista ur€eni a pfislusného zamysleného uc€elu zboZi, praci a/nebo sluzeb dodanych SLM, jakoZz i
informace tykajici se pfipadnych existujicich omezeni kontroly vyvozu.

Zakaznik zprosti spoleé¢nost SLM vSech narokd, Fizeni, Zalob, pokut, ztrat, nakladi a Skod vyplyvajicich z
nedodrzeni pfedpisd o kontrole vyvozu ze strany zakaznika nebo s nim souvisejicich a zakaznik nahradi
spole¢nosti SLM veskeré vzniklé ztraty a vydaje, véetné obvyklych nakladd na pravni zastoupeni.
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Vseobecné obchodni podminky spoleé¢nosti Nikon SLM Solutions AG

I Uzavieni smlouvy

(a) Nabidka, pfijeti nabidky, potvrzeni objednavky, dodavky a sluzby mezi spole¢nosti SLM a zakaznikem se fidi vyhradné témito VSeobecnymi obchodnimi podminkami. Uzavienim
prvni smlouvy podléhajici témto V8eobecnym obchodnim podminkam bere zakaznik na védomi, Ze se vztahuji na celou dobu trvani obchodniho vztahu mezi stranami. Jakékoli
podminky nebo ustanoveni upravujici smlouvu ze strany zakaznika jsou v rozporu s nimi. VUci spolecnosti SLM jsou u¢inné pouze v pfipadé, Ze jejich platnost byla spole¢nosti
SLM vyslovné pisemné odsouhlasena. Takovy souhlas se vztahuje pouze na jednotlivy pfipad, nikoli na pfedchozi nebo budouci dodavky a sluzby. VSeobecné obchodni
podminky spolecnosti SLM plati i v pfipadé, Ze spole¢nost SLM dodava zakaznikovi bez vyhrad s védomim, Ze zakaznik ma opacné obchodni podminky nebo takové, které
se odchyluji od obchodnich podminek spole¢nosti SLM. VSeobecné obchodni podminky spole¢nosti SLM se vztahuiji i na v8echny budouci transakce se zakaznikem.

(b) Zmény nebo dodatky ke smlouvam nejsou platné, pokud je spole¢nost SLM pisemné nepotvrdila. To plati i s ohledem na samotny pozadavek pisemné formy.

(c) Nabidky spole¢nosti SLM jsou nezdvazné a nezavazné. Prohlaseni o pfijeti a vSechny objednavky vyzaduji ke své platnosti pisemné potvrzeni od spole¢nosti SLM.

(d) Vykresy, vyobrazeni, rozméry, hmotnosti a dal$i udaje o provedeni jsou zavazné pouze tehdy, je-li to vyslovné pisemné dohodnuto.

(e) Veskeré prodejni dokumenty, specifikace, ceny a slevy jsou povazovany za pfisné divérné a nesmi byt zpfistupnény tietim stranam.

(f) Tyto podminky plati pouze v pfipadé, Ze zakaznik je podnikatelem (§ 14 BGB, némecky ob¢ansky zakonik), pravnickou osobou verejného prava nebo zvlastnim fondem verejného
prava a nejsou uréeny pro spotfebitele.

(9) Kupni smlouva mezi zakaznikem a spole¢nosti SLM je uzaviena pouze tehdy, pokud spole¢nost SLM pfijme objednavku zakaznika po dokonéeni procesu objednavani
samostatnym prohlasenim o pfijeti e-mailem zaslanym zékaznikovi (potvrzeni objednavky). Po pfijeti objednavky zakaznika je smlouva mezi zakaznikem a SLM uzaviena na
zakladé obchodnich podminek pro vybrané produkty a sluzby, pokud se zakaznik a SLM pisemné nedohodnou jinak.

(h) Pfi vyrobé produktl spolecnosti SLM postupuje spolec¢nost SLM podle zasady "Build to Order" a po dokonéeni pfislusné zakazky rezervuje p r o zdkaznika smluvné dohodnuty
Cas/prostor a zdroje ve vyrobé. Zakaznik je pravné vazan svou zavaznou objednavkou a je povinen pfedmét koupé prevzit tak, jak bylo dohodnuto. V pfipadé nepfevzeti dodavky
v souladu s ustanovenim pfislusné objednavky je spoleénost SLM opravnéna uplatnit sva zakonna prava. Zejména je SLM opravnéna pozadovat smluvni pokutu ve vysi 15 %
hodnoty pfislusné objednavky. SLM je opravnéna pozadovat vy$$i nahradu Skody za predpokladu, Ze tuto skute¢nost dolozi, zatimco zakaznik je opravnén predloZit dolozené

. Terminy dodani

(a) Terminy a IhGty uvedené spole¢nosti SLM nejsou zavazné, pokud neni vyslovné pisemné dohodnuto jinak. S ohledem na dohodnuté terminy dodani je spole¢nost SLM
odpovédna pouze v rozsahu, v jakém je fadné dodani pfimérené.

(b) SLM je opravnéna poskytnout dil¢i pInéni, pokud (a) je dil¢i pInéni vhodné pro smluvné zamyslené pouziti, (b) je poskytnuti zbyvajiciho plnéni zajisténo a
(c) zékaznikovi nevzniknou v dusledku ¢aste¢ného plnéni vyznamné dodateéné naklady.

(c) Pokud spole¢nost SLM nemuze splnit své povinnosti vyplyvajici ze smlouvy nebo je spini se zpozdénim, nenese odpovédnost v rozsahu, v jakém je to zpusobeno vy$si moci
nebo jinymi udalostmi, které nebylo mozné predvidat v dobé& uzavieni smlouvy a za které spoleénost SLM nenese odpovédnost (mimo jiné véetné jakéhokoli pferuseni provozu),
pozar, pfirodni katastrofy, pocasi, zaplavy, epidemie nebo pandemie, valka, povstani, terorismus, zpozdéni v dopravé, stavky, zakonné vyluky, nedostatek energie, surovin nebo
lidskych zdrojti, zpozdéni pfi vydavani potfebnych urednich povoleni, tfedni/viadni opatieni).

Trva-li prekézka dodavky déle nez tfi mésice, je zakaznik opravnén po stanoveni piiméfené dodatecné Ihuty odstoupit od dosud nespinéné ¢asti smlouvy. Za udalost tohoto typu
se povazuje rovnéz selhani dodavatelli spoleénosti SLM pfi fadném nebo v€asném dodani, pokud spole¢nost SLM za Zadnou z téchto udalosti nenese odpovédnost.

(d) Dodaci Ihaty se automaticky prodluzuji o pfiméfenou dobu, pokud zékaznik neplni své smluvni zavazky nebo jiné povinnosti spoluprace &i jiné povinnosti. Zakaznik je zejména
odpovédny za to, Ze spole¢nosti SLM poskytne neprodlené a ve spravné formé veskeré dokumenty, informace, vzorky, vzorky a dal$i informace a predméty, které je povinen
poskytnout, a pfipadné za zajisténi technickych prostfedku, konstrukce, prostor, personalnich a organiza¢nich podminek potfebnych pro montaz vyrobku nebo obdobné sluzby
(napf. instalace, uvedeni do provozu, nastaveni/Uprava).

(e) Pokud SLM nedoda zbozi véas, musi zakaznik pisemné stanovit SLM pfiméfenou dodatecnou lhatu, po jejimz marném uplynuti mize zakaznik smlouvu vypovédét. Pokud je
zakaznik v prodleni s pfevzetim v den splatnosti, musi pfesto zaplatit kupni cenu. V téchto pfipadech je SLM opravnéna zbozi uskladnit na riziko a naklady zakaznika. Na zadost
zéakaznika SLM zbozi po dobu skladovani pojisti na naklady zakaznika.

. Prechod rizika

(a) Pokud se zakaznik a SLM pisemné nedohodnou jinak, je dohodnuto dodani bezplatnym dopravcem [uvedené misto dodani] (FCA - Incoterms®2020). Riziko poskozeni nebo
ztraty zbozi pfechazi na zakaznika zasadné okamzikem predani zboZi prvnimu dopravci (viz takeé lll. (c)). Zakaznik dale odpovida za celé celni odbaveni.

(b) Pfepravni nebo jiné obaly nelze vratit.

(c) SLM zajisti pojisténi pfepravy pouze na zakladé zvlastniho pokynu a na Gcéet zakaznika.

(d) Pokud je zakaznik v prodleni s pfevzetim, pokud nespolupracuje podle pozadavki nebo pokud se plnéni SLM opozdi z jinych divodd, za které je odpovédny zakaznik, mGze SLM
uctovat veskeré nasledné skody, véetné dodatecnych vydaju, které SLM vzniknou, jako jsou naklady na skladovani.

Iv. Platba

(a) Kupni cena je splatna do deseti dnti po obdrzeni faktury. Dnem zaplaceni je den, kdy je platba pfipsana na uc¢et SLM.

(b) Zakaznik je automaticky v prodleni s platbou, jakmile uplyne pfislusna Ihita pro platbu podle pismene a). Po dobu prodleni se z kupni ceny pocita urok ve vysi platné zakonné
sazby uroku z prodleni. Spole¢nost SLM ma dale narok na zakonnou ¢astku z prodleni podle § 288 odst. 5 véty 1 BGB (némecky ob¢ansky zakonik). Spole¢nost SLM si vyhrazuje
pravo uplatnit naroky na pfipadné dalSi ztraty z prodleni. V obchodnim styku s obchodniky to nema vliv na zakonny narok SLM na Groky z prodleni (§§ 352, 353 HGB, némecky
obchodni zakonik) od data splatnosti.

(c) Platby se provadéji pouze bankovnim pfevodem; platba sménkou nebo Sekem se neuznava jako splnéni platebni povinnosti.

(d) Zakaznik a SLM se mohou dohodnout, Ze zékaznik musi oteviit dokumentarni akreditiv prostfednictvim své banky (nebo jiné banky pfijatelné pro SLM). V tomto individualnim
pfipadé je stanoveno, Ze akreditiv bude otevien v souladu s Obecnymi pokyny a zvyklostmi pro dokumentarni akreditivy, revize 2007, publikace ICC ¢. 600.

(e) Zakaznik je opravnén zapocist a uplatnit zadrzovaci pravo pouze v pfipadé, Ze (i) jeho vzajemna pohledavka pouzita za timto uc¢elem je bud nesporna, nebo byla pravomocné
stanovena, nebo (ii) v pfipadé procesniho uplatnéni je pfipravena k rozhodnuti v dobé& posledniho Ustniho jednani, nebo (iii) je ve vzajemném vztahu (Synallagma) s hlavni
pohledavkou.

(f) Spole¢nost SLM si vyhrazuje pravo po véasném oznameni zakaznikovi a pfed dodanim zbozi zvysit cenu zbozi tak, jak je to nezbytné z diivodu v§eobecného vnéjsiho zvyseni
cen, které spole¢nost SLM nemuze ovlivnit (napf. kolisani sménnych kurzi, ménové regulace, zmény celnich sazeb, vyrazné zvySeni materidlovych nebo vyrobnich nakladua),
nebo z divodu zmény dodavateld, a zajistuje snizeni ceny, pokud dojde ke sniZzeni nebo Uplnému odstranéni vnéjsich nakladl (napf. cla).

(g) Neni-li v nabidce nebo v prodejnich cenicich uvedeno jinak nebo neni-li mezi zakaznikem a spole¢nosti SLM pisemné dohodnuto jinak, jsou vSechny ceny uvadéné spole¢nosti
SLM zaloZeny na "FCA Incoterms®2020". Pokud je spole¢nost SLM pfipravena dodat zboZi na jina mista, nese naklady na dopravu, baleni a pojisténi zakaznik.

(h) S vyjimkou pfipadd uvedenych v téchto vS§eobecnych obchodnich podminkach hradi veskeré odvody, poplatky, dané, cla a jiné poplatky zékaznik.

V. Zaruka

(a) Prava zakaznika v pfipadé vécnych nebo pravnich vad (v€etné nespravné dodavky a nedostateéného mnozstvi, chybné montdze nebo navodu) se fidi zakonnymi poZadavky,
pokud neni v téchto véeobecnych podminkach stanoveno nebo kvalifikovano jinak.

(b) Naroky zékaznika z vad se promléuji jeden (1) rok po dodani/prevzeti vyrobku (pfedmétu koupé) zakaznikovi. V pfipadé pouzitych vyrobki je zaruka vici podnikatelim vylouc¢ena.
Zkraceni proml¢eci lhity se nevztahuje (i) na Skody vzniklé v disledku hrubé nedbalosti nebo imysiného poruseni povinnosti ze strany SLM, ze strany zakonnych zastupcli nebo
zastupct SLM, (ii) na podvodné zatajené vady, (iii) na naroky podle zakona o odpovédnosti za vady vyrobkud
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Zakona nebo jinych zavaznych zakonnych ustanoveni o odpovédnosti, (iv) pokud a v rozsahu, v jakém SLM prevzala zaruku, a (v) v pfipadé zavinéného poskozeni Zivota, zdravi
nebo télesné integrity.

(c) Zakladem odpovédnosti spole¢nosti SLM za vady je predev§im dohoda o kvalité zboZi. Za dohodu o jakosti zboZi se povazuiji vSechny popisy vyrobku a Udaje vyrobce, které jsou
predmétem objednavky nebo které SLM zvefejnila v dobé uzavieni smlouvy.

(d) Za vadu se nepovaZzuje, pokud je dodané zbozi vhodné pro bézné pouziti a ma kvalitu, ktera je obvykla pro véci stejného typu a kterou zakaznik mohl rozumné ocekavat.

Kromé pfipadd uvedenych v VI. (b), (c) a (d) téchto VSeobecnych obchodnich podminek nema SLM povinnost poskytnout zaruku za vady v pfipadé, Ze SLM souhlasila s
dodanim pouzitych nebo renovovanych vyrobkd. SLM rovnéz neodpovida ze zaruky, pokud zékaznik upravi zboZi nebo je necha upravit tfeti osobou bez pisemného souhlasu
SLM a pokud takova Uprava znemozni nebo nepfiméfené ztizi odstranéni vady. V kazdém pfipadé nese zadkaznik vesSkeré dodate¢né naklady na odstranéni vady
zpUsobené takovou Upravou. Kromé toho muze instalace nebo pouziti dili tfetich stran a/nebo pfisluSenstvi, které nejsou originalnimi vyrobky vyrobce, predstavovat
nevhodné provozni prostfedky, které mohou snizit pravo na nasledné pinéni nebo mohou vést k jeho vylouceni, pokud existuje (spolu)pfic¢ina reklamované vady.

(e) Narok na zaruku je vyloucen v nasledujicich pfipadech: nevhodné nebo nespravné pouzivani, chyby v obsluze zplisobené zakaznikem nebo jim povérenou tieti osobou (zejména
pfi nedodrzeni stanovenych provoznich podminek nebo pouZiti nevhodnych materiali nebo individudiné nevhodného nastaveni systému), opravy provedené samotnym
zakaznikem nebo jim povéfenou tfeti osobou bez pisemného souhlasu spoleénosti SLM, pfirozené opotiebeni, nespravné nebo nedbalé zachazeni, vnéjsi vlivy, vy$si moc.

(f) Neni-li vyslovné uvedeno jinak, (i) vyrobky a sluzby spole¢nosti SLM musi splfiovat pouze zakonné pozadavky platné v Némecku a (ii) odpovédnost za zaclenéni vyrobkt do
technickych, stavebnich a organiza¢nich podminek, které panuji v jeho provozovné, nese vyhradné zakaznik. Zakaznik odpovida za vhodnost mista instalace vyrobku.

(9) Zakaznik je vyhradné zodpovédny za posouzeni vhodnosti dodanych pfedméti a smluvnich sluzeb pro své Gcely. Pokud zékaznik vyrabi a uvadi na trh vyrobky s pouzitim
pfedmétu dodavky nebo smluvnich sluzeb, je vyhradné odpovédny za to, Ze se u vyrobku, které uvadi do obéhu, vyvaruje konstrukénich a vyrobnich vad, a to prostfednictvim
komplexniho testovani a kontroly kvality béhem vyroby. Zakaznik je povinen odSkodnit spole¢nost SLM za veSkeré naroky tretich stran, které vzniknou poruSenim téchto
povinnosti.

VI. Odpovédnost

(a) Pokud neni v téchto VSeobecnych obchodnich podminkach stanoveno jinak, odpovida spole¢nost SLM za poru$eni smluvnich a mimosmluvnich povinnosti stanovenych zakonem.
(b) Spole¢nost SLM odpovida pouze za $kody vzniklé v disledku imysIného nebo hrubé& nedbalého poruseni povinnosti ze strany spole¢nosti SLM nebo nékterého z jejich pravnich
zastupcl nebo zprostiedkovatelu.
(c) V pfipadé nedbalostniho poruseni povinnosti ze strany SLM nebo nékterého z pravnich zastupct SLM nebo zastupci SLM je SLM odpovédna pouze za
i) - avak bez omezeni - za vzniklé $kody v dUsledku Gjmy na Zivoté, zdravi nebo téle;
ii) za ztraty vzniklé v dusledku poruseni podstatnych smluvnich povinnosti. Podstatné smluvni povinnosti jsou takové povinnosti, které jsou podstatné pro fadné plnéni
smlouvy a na jejichz spinéni zakaznik obecné spoléha nebo je opravnén spoléhat. V tomto pfipadé je vSak vySe nasi odpovédnosti omezena na ztraty, které jsou pro tento
typ smlouvy typické a které bylo mozné v dobé uzavieni smlouvy predvidat.
(d) Omezeni odpovédnosti vyplyvajici z pismen b), c) a f) se neuplatni, pokud spole¢nost SLM umysIné neodhalila vadu nebo pokud spole¢nost SLM pFevzala zaruku za vlastnosti
zbozi nebo riziko spojené s pofizenim. To nema vliv na povinnou odpovédnost podle némeckého zakoniku o odpovédnosti za Skodu zpusobenou vadou vyrobku (ProdHaftG).
(e) Pokud je odpovédnost spole¢nosti SLM vylou¢ena nebo omezena podle vy$e uvedenych ustanoveni, vztahuje se to také na osobni odpovédnost feditelli a vedoucich pracovniku,
pravnich zastupcl, zaméstnanct, personalu a dalSich zastupcu spole¢nosti SLM.
(f) V pripadé finan¢nich ztrat zpusobenych nedbalosti nese spolec¢nost SLM a jeji zastupci odpovédnost pouze v pfipadé poruseni podstatné smluvni povinnosti, ale vyse
odpovédnosti je omezena na ztraty predvidatelné v dobé uzavieni smlouvy a typické pro danou smlouvu.

VIL. Promlceci lhata

(a) Bez ohledu na § 438 odst. 1 ¢. 3 BGB (némecky obc¢ansky zakonik) je promi&eci Ihtita pro naroky - véetné mimosmluvnich naroku - z vad jakosti a pravnich vad - pokud jiz neni
vylougena zaruka za vady pouzitych vyrobku - jeden (1) rok od dodani; to neplati pro piipady uvedené v VI. (b), (c) a (d) téchto V§eobecnych obchodnich podminek. Na né se
vztahuje pfislusna zakonna promiéeci Ihuta.

(b) Dodanim ve smyslu bodu VIl a. 1 se rozumi odeslani zbozi dopravci k prepravujicimu subjektu. Pokud se zakaznik a SLM dohodli, Ze zbozi musi projit prejimacim fizenim, zac¢ina
promiéeci Ihuta bézet od okamziku prevzeti.

(c) Pokud je zbozi tvofeno stavbou nebo véci, ktera byla pfi pouziti k obvyklému U€elu zabudovana do stavby a zplsobila vadu stavby (stavebni materidly a souéasti), €ini promléeci
Ihuta pét (5) let od doruceni, jak stanovi zakon (§ 438 odst. 1 €. 2 pism. a) nebo b) BGB (némecky obcansky zakonik)). Tim nejsou dotéena zakonna ustanoveni tykajici se naroku
tfetich osob na vydani zbozi (§ 438 odst. 1 ¢. 1 BGB (némecky obc&ansky zakonik)), zlovolného neoznameni vady ze strany SLM (§ 438 odst. 3 BGB (némecky ob&ansky
zékonik)).

VIIL Vyhrada vlastnictvi

(a) Zde sjednana vyhrada vlastnického prava slouzi k zajisténi pohledavek spole¢nosti SLM za zakaznikem z pfislu§ného smluvniho vztahu nebo z pfipadnych nesplacenych
pohledavek z bézného Uctu, které mizeme mit (dale spolecné jen "zajisténé pohledavky").

(b) VeSkeré zbozi, které SLM dodala zakaznikovi, ziistdva majetkem SLM az do Uplného zaplaceni vSech zajiSténych pohledavek. Toto zboZi a polozky, kterymi bude nahrazeno s
vyhradou niZe uvedenych ustanoveni, na néz se rovnéz vztahuje vyhrada vlastnictvi, se dale oznacuji jako "zboZzi s vyhradou vlastnictvi". Pokud ma zakaznik v umyslu pfemistit
vyhrazené zbozi na misto mimo Némecko, je povinen bez zbyte¢ného odkladu na vlastni naklady pfijmout veskera opatieni, ktera jsou podle pravnich predpisti tohoto mista
nezbytna, aby byla zajisténa vyhrada vlastnictvi spole¢nosti SLM, a bez zbyte¢ného odkladu o tomto zaméru informovat spole¢nost SLM.

(c) Dokud neni zbozi plné zaplaceno, musi zékaznik drzet zboZi ve spravé spole¢nosti SLM a uchovavat zboZi oddélené od svého majetku a majetku tretich osob, jakoz i fadné
skladovat, zabezpecit a pojistit zboZzi s vyhradou vlastnictvi na reprodukéni hodnotu a oznacit je jako majetek spolecnosti SLM.

(d) V pripadé nutnosti servisnich, udrzbovych nebo kontrolnich praci (to se netyka praci, které ma SLM provést jako plnéni nebo nasledné pinéni) musi zakaznik tyto prace provést
v€as na vlastni naklady.

Zakaznik nesmi rezervované zboZzi zastavit nebo prevést vlastnické pravo k nému jako zastavu. Pokud je vyhrazené zbozi zadrzeno nebo jinak zabaveno tfetimi osobami, musi
zakaznik vyjasnit postaveni SLM jako vlastnika a bez zbyte¢ného odkladu pisemné informovat SLM, aby SLM mohla uplatnit sva vlastnicka prava. Pokud tfeti strana odmitne
uhradit soudninebomimosoudni naklady, které SLM v této souvislosti vzniknou, je zakaznik povinen tyto naklady SLM uhradit.

(e) Zakaznik ma pravo pouzivat a/nebo zpracovavat/zménovat vyhrazené zbozi v fadném obchodnim styku az do jeho realizace, ale je povinen zadrzovat veskerou odménu (véetné
pripadnych pojistnych pInéni) pro SLM a uchovavat tyto prostfedky oddélené od svého majetku a majetku tretich osob. Kombinace, mix a/nebo prodej vyhrazeného zbozi podiéha
predchozimu pisemnému souhlasu SLM, a to az do Uplného a bezpodmine&ného zaplaceni.

(f) Pokud je vyhrazené zboZzi zpracovano nebo upraveno, bude toto zpracovani vzdy provedeno pro SLM jako vyrobce jménem a na Gcet SLM a SLM k nému ziska pfimo vlastnické
prévo, nebo - pokud zpracovani nebo Uprava vyuziva materidly patfici dvéma nebo vice vlastnikim nebo pokud je hodnota nové vytvofené polozky vys$i nez hodnota
vyhrazeného zboZzi - pomérné spoluvlastnické pravo k nové vytvofené poloZce odpovidajici poméru hodnoty vyhrazeného zbozi (hrubé fakturaéni hodnoty) k hodnoté nové
vytvofené polozky. Zakaznik timto prevadi své budouci vlastnické nebo spoluvlastnické pravo (ve vySe uvedeném poméru) k nové vytvorené poloZce jako jistotu pro pfipad, Zze
SLM z néjakého diivodu vlastnické nebo spoluvlastnické pravo nenabude; SLM timto tento prevod pfijima.

(9) V pfipadé zabaveni nebo jinych zasahu tfetich osob musi zakaznik neprodlené informovat spole¢nost SLM, aby mohla podniknout pravni kroky v souladu s § 771 ZPO. Pokud
zakaznik tento pozadavek nesplini, odpovida za vzniklou $kodu.

(h) Zakaznik si ponecha vyhradni vlastnické nebo spoluvlastnické pravo SLM k pfedmétu, ktery byl vytvofen zplisobem popsanym v predchozich ustanovenich pro SLM bezplatné.

(i) Pokud o to zakaznik pozada, musi SLM uvolnit rezervované zbozi a véechny véci a pohledavky, kterymi bylo nahrazeno, pokud jejich odhadovana hodnota prevysuje hodnotu
zajisténych pohledavek o vice nez 20 %. Volba poloZek, které maiji byt uvolnény, je na spolecnosti SLM.

(j) Pokud spole¢nost SLM odstoupi od smlouvy, protoze zakaznik jednal v rozporu se smlouvou - zejména pokud je zékaznik v prodleni s platbou - ma spole¢nost SLM podle
zakonnych pozadavku (realizace) pravo pozadovat, aby zakaznik uvolnil rezervované zbozi. Takova zadost o uvolnéni rezervovaného zbozi predstavuje prohlaSeni o odstoupeni
od smlouvy, pokud jiz nebylo prohlaSeno. Veskeré naklady na dopravu, které vzniknou v souvislosti s odebranim rezervovaného zbozi spole¢nosti SLM, nese zakaznik. Pokud
spole¢nost SLM zadrzi rezervované zboZzi, je to rovnéz prohlaSenim o odstoupeni od smlouvy.

IX. Dodrzovani pfedpisu, protikorupéni predpisy
(a) Zakaznik zarucuje, Ze postupuje v souladu s platnymi zakonnymi ustanovenimi, zejména s antimonopolnim zakonem, jakoZz i s predpisy o boji proti korupci a prani $pinavych
penéz a dalSimi trestnépravnimi predpisy.
(b) Pokud existuje diivodné podezreni, Ze zakaznik porusuje vySe uvedené povinnosti, je spoleénost SLM opravnéna odstoupit od smlouvy, pokud od ni nelze rozumné ocekavat, Zze by
mohla
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pokracovat v pInéni smlouvy. V pfipadé takového ukonceni (i) je spole¢nost SLM zprosténa jakéhokoli zavazku k pInéni, (ii) zakaznik je povinen nahradit spole¢nosti SLM a jejim
zaméstnancim veskeré Skody v rozsahu, v jakém jsou tyto $kody zaloZeny na zavinéném poruseni povinnosti zakaznika podle tohoto ¢lanku.

(c) Pfi kazdém dal$im prodeji je zdkaznik odpovédny za dodrzovani véech vyvoznich pfedpist a musi spolec¢nost SLM zprostit vSech zavazkl v tomto ohledu.

(d) Zékaznik odpovida za dodrzovani vnitrostatnich zakonu, vyhlasek a bezpecnostnich predpisu, které jsou pro néj zavazné, zejména pokud jde o schvaleni, instalaci, provoz,
udrzbu a opravy pfedmétu dodavky, a je povinen je dodrzovat. Zakaznik je povinen od$kodnit spoleénost SLM za veskeré naroky, které budou viéi spoleénosti SLM uplatnény z
duvodu nedodrzeni téchto predpisti zakaznikem.

X. Dolozka o oddélitelnosti, rozhodné pravo

(a) Pokud jsou nebo se stanou jednotlivd smluvni ujednani zcela nebo z¢&asti neplatna, zbytek smlouvy zlstava v platnosti; to plati i v pfipadé, Ze v ni chybi nékterda z podminek.
Ustanoveni, které je zcela nebo z&asti neplatné, nebo mezera, kterou je tfeba vyplnit, se odstrani vhodnym ustanovenim, které svym smyslem a ucelem, pokud je to pravné
mozné, odrazi to, co by smluvni strany chtély, kdyby tento bod v daném okamziku zvazily.

(b) Tato dohoda se Fidi pravem Spolkové republiky Némecko. Jednotna mezinarodni smlouva o prodeji zbozi (CISG) se nepouZije.

(c) Mistem plnéni v8ech narokl ze smlouvy uzaviené mezi nami a zakaznikem je Liibeck.

(d) Mistem soudni pfislusnosti je Liibeck. Toto misto je jedinym pfisluSnym mistem pro rozhodovani o narocich zékaznika vuci spole¢nosti SLM. Spole¢nost SLM muze podat Zalobu
proti zakaznikovi v pfislu§ném misté, kde se nachazi spotfebic.

Datum: zafi 2023

NIKON SLM SOLUTIONS AG

Estlandring 4 District Court Libeck Executive Board
23560 Lubeck HRB 23829 HL Sam O'Leary (CEO)
Germany VAT ID: DE356984334 Charles Grace

Phone +49 451 4060-3000 info@nikon-sim-solutions.com Chairman of the Supervisory Board
Fax +49 451 4060-3250 Hamid Zarringhalam




